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Sicherheitshinweise

eBitte beachten Sie die Sicherheitshinweise in der
Bedienungsanleitung des Gerdtes, das den Wandler
aufnimmt.

e Der Selbsteinbau sollte nur wie ab Seite 5 beschrieben
von technisch versierten Personen vorgenommen werden.
Ziehen Sie im Zweifelsfall unbedingt einen Fachmann
hinzu.

Produkteigenschaften

Die 24/96-AD-Wandlerkarte ist ein optionaler Digital-
ausgang flir entsprechend vorbereitete SPL-Gerdte.

Die Wandlerkarte bietet einen S/P-DIF-Ausgang, der sowohl
als RCA- (Cinch) als auch als optischer Ausgang zur
Verfiigung steht (beide Buchsen sind parallel beschaltet).

Das Herzstiick ist ein 24-Bit-Wandlerbaustein von AKM®
mit einer Sample-Rate von bis zu 96 kHz. Die Sample-Rate
kann mit Schaltern auf 44.1, 48, 88.2 und 96kHz eingestellt
werden. Dabei kommen sehr genaue Quartz-Oszillatoren
zum Einsatz, um eine saubere, Jitter-arme Masterclock zu
gewahrleisten.

Der Wandler kann tiber den SYNC-Input auch zu anderen
Gerdten synchronisiert werden. Liegt ein giiltiges Signal
an, ibernimmt der Wandler automatisch die am Sync-Input
anliegende Sampling-Frequenz (eine gelbe LED leuchtet
bei korrektem Signalstatus). Sobald eine externe Clock
anliegt, werden alle internen Oszillatoren abgeschaltet, um
stdrende Interferenzen auszuschlieRen.

Eine aufwandige Spannungsstabilisierung versorgt den
Wandlermitausreichend undsauberstabilisierter Spannung
—die Basis fiir ein sauberes und klares Klangbild.

Das kompakte Design der Eingangsstufe sorgt fiir einen
denkbar kurzen Signalweg zum Wandlerbaustein.
Grofzligige Masseflachen auf beiden Platinenseiten redu-
zieren Storeinfliisse von auBen und gewdhrleisten eine
saubere Trennung von Analog- und Digitalkomponenten.
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Lieferumfang

®24/96 AD-Wandlermodul

® 2 x M3-Schrauben, -Muttern, -Unterlagscheiben
¢ Adapter-Einbaublech

e Handbuch

Allgemeine Hinweise/Adapter-Einbaublech Einbau

Das SPL Wandlermodul 2053 wird ausschlieBlich als Option
flir bestimmte SPL-Gerdte angeboten. Insbesondere elek-
trotechnisch unerfahrene Anwender bitten wir ausdriick-
lich, im Zweifelsfall unbedingt einen Fachmann hinzu zu
ziehen.

e Um statische Ladungen abzuleiten, deaktivieren Sie den
GND-Lift-Schalter auf der Riickseite des aufzuriistenden
Gerdtes und beriihren Sie dessen Gehduse.

eZiehen Sie dann das Stromversorgungskabel aus der
Buchse auf der Riickseite des aufzuriistenden Gerdates.
Losen Sie auch alle anderen Kabelverbindungen.

eBehandeln Sie das Wandlermodul behutsam. Beriihren
Sie moglichst nur die Frontblende oder die Seiten der
Platine, um einen Kontakt zu den einzelnen Bauteilen
zu vermeiden. Bei der vorzunehmenden Verbindung von
aufzuriistendem Gerdt und Wandlermodul niemals Gewalt
anwenden.

Adapter-Einbaublech
Der 24/96 AD-Wandler muss bei einigen Gerdten vor dem
Einbau mittels der beiden mitgelieferten Schrauben auf das

Adapter-Einbaublech geschraubt werden, bevor er in die
vorgesehene Gehdusedffnung eingesetzt werden kann.
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Einbau Beispiel: Channel One, Schritte 1 & 2

Schritt 1: Legen Sie das Wandlermodul wie abgebildet
auf den Gerdtedeckel und l6sen Sie die Schrauben der
Abdeckplatte auf der Geréteriickseite.

OO O O @
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FUSE: 315mA

RETURN

Schritt 2: Entfernen Sie die Halterung des Kabels auf
der Riickseite der Abdeckplatte (Silikonpfropfen eventuell
aufschneiden).
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FUSE: 335mA
20watts
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Beispiel: Channel One, Schritte 3 & 4 Einbau

Schritt 3: Stecken Sie das Kabel vorsichtig und ohne
Drehung auf den Sockel des Wandlermoduls. Fiihrungen an
Sockel und Stecker schlieRen eine Verpolung aus.

O O0O0@

¥ 0o 0o o 0o@ o

RETURN

FUSE: 315mA

RiGHT e (max. input + 52 dB4)
L puaveackiveurs ___JL_ajpiwput2 L L

Schritt 4: Setzen Sie das Wandlermodul wie abgebildet
ohne seitliche Drehung in das Gerit ein (Platine oben) und
befestigen Sie es mit den Schrauben der Abdeckplatte. Das
Modulist nun betriebsbereit.

® o | ® ® Channel
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(max. input + 12 484) RETURN
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Anschliisse

Ein-und Ausgdnge

Eingang: SYNC INPUT

Falls die Sample Rate des Wandlers von einem externen
System vorgegeben werden soll, kann er diese
Informationen tiber die SYNCINPUT-Buchse beziehen. Dazu
schliet man ein S/P-DIF-Signal an (z. B. S/P-DIF-Ausgang
Soundkarte), das dann als Master dient. Eine Word-Clock
kann nicht zur Synchronisation verwendet werden.

Bei einem korrektem Sync-Signal leuchtet die gelbe SYNC
LOCK LED auf und der Wandler wird automatisch auf die
anliegende Sample-Rate synchronisiert.

Die internen Oszillatoren werden bei externer Synchroni-
sation abgeschaltet, um stérende Interferenzen zu verhin-
dern. Sollte das Sync-Signal einmal ausfallen, wird wieder
automatisch die jeweils eingestellte Sample-Rate benutzt
(siehe Seite 9).

Zusatzlicher Eingang bei Monogeraten

Wird der 24/96-AD-Wandler in ein SPL-Monogerdt wie
GainStation 1, Channel One oder Track One eingesetzt,
so kann der zweite Kanal des Stereowandlers iiber den
auf der Ruickseite des Monogerdts platzierten, zusdatzli-
chen Analogeingang fiir die AD-Wandlung eines zweiten
Kanals genutzt werden. So kénnen zwei Vorverstarker bzw.
Kanalziige mit einem Wandlermodul betrieben werden
oder einfach weitere Monosignale gewandelt werden.
Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Anleitung
des Wandler aufnehmenden Gerats.

Zweifacher S/P-DIF-Ausgang: RCA (Cinch) und optisch
Das gewandelte Signal liegt parallel an der Cinch-Buchse
und am optischen Ausgang an. Es wird im Professional-
Format gesendet, die Sample-Frequenz wird im Statusblock
nicht mit tibertragen.

Priifen Sie im Zweifelsfall die Anleitung des empfangenden
Gerdtes, ob es das Professional-Format verarbeiten kann
(manche Geréte verarbeiten nur das Consumer-Format).
Wird die Sample-Rate im empfangenden Gerdt nicht
angezeigt/erkannt, dann ist es sehr wahrscheinlich auf
die Statusblock-Infomationen angewiesen und erkennt die
Sample-Rate nicht selbsttétig.

24/96 AD Wandler 2376



Sample Rate

Bedienung

Sample Rate

Der 24/96-AD-Wandler stellt alle vier gangigen Sample
Rates zur Verfugung: 44,1kHz, 48kHz, 88,2kHz und
96 kHz.

Mit dem Schalter ,,44,1/48“ wéhlt man die Grundfrequenz
(44,1 kHz-nicht gedriickt; 48 kHz—gedriickt), mit Betdtigen
des Schalters ,,x2*“ kann man diese jeweils verdoppeln, um
die héheren Sample-Rates (88,2kHz und 96kHz) auszu-
wdhlen.
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Technische Daten

10

Abtastraten: 44.1/48/88.2/96 kHz
Dynamikumfang: 104 dB(A)
THD+N Ratio (@-1dBFS/1kHz): 95dB
Frequenzgang (48 kHz): 10Hz-22 kHz,+/- 0.2dB
Jitter (durchschnittlich,700 Hz-100 kHz): <300ps
Stromverbrauch +15 V: max. 94 mA
Stromverbrauch -15 V: max. 5 mA
MaRe BxHxT): 100 X 27 X 76 mm
Gewicht: 748
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Garantie

Fiir alle SPL-Produkte gewdhren wir eine Herstellergarantie
von zwei Jahren bei Material- oder Verarbeitungsfehlern ab
Werksauslieferungs-datum.

Endkunden wird eine zweijdhrige Gewdhrleistung seitens
des Handels gewdhrt. Bitte wenden Sie sich daher fir
vollstandige Gewdhrleistungs-bestimmungen und in allen
Servicefdllen immer zundchst an [hren Handler.

Direkte  Produktunterstiitzung  seitens ~ SPL  bei
Fragen zur Installation und Anwendung erfordert die
Produktregistrierung. Bitte fiillen Sie daher die beilie-
gende Garantiekarte vollstandig und gut lesbar in
Druckbuchstaben aus und senden sie direkt an SPL oder
nutzen Sie die Online-Registrierung unter www.soundper-
formancelab.de.
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